Erganzungsfuttermittel fiir Pferde.

Optimal geeignet zum Zufiittern bei ekzemgeplagten oder ekze-
manfalligen Pferden. Kann helfen, den Stoffwechsel und Entgif-
tungsprozesse zu fordern und dadurch die natiirliche Barrierefunk-
tion der Haut starken. Brennnessel und Walnuss wird zudem eine
entziindungshemmende Wirkung nachgesagt.
Fiitterungsempfehlung: Pferde (600 kg KGW) 25 - 50 g taglich
Kleinpferde 15 - 25 g taglich

1 Messloffel entspricht ca. 20 g.

Zusammensetzung:

Griinmehl, Brennnessel, Pfefferminz, Walnuss, Stiefmiitterchen-
kraut, Hagebutten, Bierhefe, Knoblauch, Melasse, Sojadl.

Aliment complémentaire pour chevaux

Convient parfaitement aux chevaux souffrant d'eczéma d'été ou
les races de chevaux qui y sont prédisposées. Renforce la fonc-
tion naturelle protectrice de la peau en stimulant le métabolisme
et le processus d’élimination des toxines. L'ortie et la noix sont
également connues pour leur effet anti-inflammatoire.
Recommandations de dosage :

Chevaux (600 kg de masse corporelle) 25 - 50 g par jour

Poney 15 - 25 g par jour

1 mesurette correspond a environ 20 g.

Composition :

farine verte, ortie, menthe poivrée, noix, pensée sauvage, cynor-
rhodon, levure de biére, ail, mélasse, huile de soja.

Voedingssupplement voor paarden.

Optimaal geschikt als aanvullende voeding voor paarden die aan
eczeem lijden of daar gevoelig voor zijn. Kan metabolisme en
ontgiftingsprocessen helpen bevorderen, waardoor de natuurlijke
barriérefunctie van de huid wordt versterkt. Brandnetel en wal-
noot hebben een ontstekingsremmende werking

Voeradvies:

Paarden (600 kg lichaamsgewicht) 25 - 50 g per dag.
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Kleine paarden 15 - 25 g per dag

1 maatlepel komt overeen met ongeveer 20 g.

Samenstelling:

Groenmeel, brandnetel, pepermunt, walnoot, viooltjeskruid, ro-
zenbottels, biergist, knoflook, melasse, sojaolie.

Complementary feed for horses.

Optimally suited for supplementary feeding for horses suffering
from sweet itch or susceptible to sweet itch. Can help to promote
metabolism and detoxification processes and thus strengthen the
natural barrier function of the skin. Nettle and walnut are also said
to have an anti-inflammatory effect.

Feeding recommendation:

Horses (600kg bw) 25 - 50g daily.

Cobs and ponies 15 - 25g daily

1 measuring spoon corresponds to approx. 20g.

Composition:

Green meal, nettle, peppermint, walnut, pansy herb, rose hips,
brewer's yeast, garlic, molasses, soya oil.

Mangime complementare per cavalli.

Ideale da somministrare come integratore a cavalli che soffrono
di eczema o sono predisposti all'eczema. Puo aiutare a stimo-
lare il metabolismo e i processi depurativi, rafforzando cosi la
naturale funzione protettiva della cute. L'ortica e la noce sono
conosciuti anche per il loro effetto antinfiammatorio.

Dosaggio consigliato:

Cavalli (600 kg PC) 25 - 50 g al giorno

Cavalli di taglia piccola 15 - 25 g al giorno

1 misurino corrisponde a circa 20 g.

Composizion

farina di erbe di prato, ortica, menta piperita, noce, viola del
pensiero, rosa canina, lievito di birra, aglio, melassa, olio di soia.
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Analytischen Bestandteile - Constituants analytiques -
Analytische bestanddelen - Composition analytique - Componenti analitici

Rohfaser - cellulose brute - ruwe vezels - crude fibre - fibre grezze
- protéines brutes - ruw prot crude protein - proteine grezze
Rohasche - cendres brutes - ruwe as - crude ash - ceneri grezze

ohdle und -fette - huile { rutes - ruwe olie en vetten
crude oils and fats-oli e

Natrium - sodium - natrium - sodium - sodio
Zusatzstoffe je kg — Erndhrungsphysiologische Zusatzstoffe -
Additifs par kilo — Additifs nutritionnels -
Toevoegingsmiddelen per kg — Nutritionele toevoegingsmiddelen -
Additives per kg — Nutritional additives - Additivi al kg — FR additivi nutrizionali

Vit. B1(3a821)

Vit. B6 (3a831)
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